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OPTOTRONIC® LED Power Supply

30-40mm

Through-looping ™

Position'” Cable type (tested acc. to EN 60598-1) 15) Remark '®
Input/ e HO5VV-F 3x1.5
HO5VV-F 5x1.5
AorB" PRI+ DALl |° .
one cable‘g) e NYM-J 3x1.5
e NYM-J 5x1.5
e HO3VV-F 2x0.75
¢ HO5VV-F 2x1.0
Input/ ® HO5VV-F 2x1.5 Mains
AandB'® PRI+ DALl | HO5VV-F 3x1.5 through wiring
two cables2?) | e HO5VV-F 5x1.5 current <5A*21)
e NYM-J 3x1.5
e NYM-J 5x1.5
e HO3VV-F 2x0.5
e HO3VV-F 2x0.75
e HO3VVH2-F 2x0.75
CandD? | OUPU/SER ¢ oSV 2x1.0 -

® HO5VV-F 2x1.5
e Style 21073
e Style 21520

*Safety information for mains through wiring: Cable temperature in the cable clamp compartment depends on cable type, ambient

temperature and through wiring current. Therefore through wiring current is limited. 2-wire connector for solid earthing conductors,
e.g. WAGO 2273-202, is recommended.

2

inventronics



OPTOTRONIC® LED Power Supply

Installing and operating information: Connect only LED load type. LED module
will be switched off when output voltage is outside the voltage range given on the
driver. Wiring information (see fig. A): Do not connect the outputs of two or more
units. Do not connect channel 1 and channel 2 of the output, otherwise the LED
driver or LED module can be damaged. Channel 1 and channel 2 of the output are
not electrically separated. The DALI interface provides basic insulation against
mains. Output current adjustment = via programming software using the DALI
interface or via Near Field Communication (NFC) in mains off mode only. For Near
Field Communication (NFC) please refer to Tunerd TRONIC. www.inventronics-light.
com/t4t. Setting of DALI DT8 or DALI DT6 (2-channel mode) or Touch DIM TW by
TunerdTRONIC software. Unit is permanently damaged if mains is applied to the
terminals 21-24. Lines 21-24 max. 2 m whole length excl. modules. Please make
sure to switch off the driver via L. Emergency Lighting: This LED power supply
complies with EN 61347-2-13 Annex J and is suitable for emergency lighting fixtures
according to EN 60598-2-22 except those used in high-risk task areas. Hereby
Inventronics GmbH declares that the radio equipment types OTi DALI 15 NFC TW |
and OTi DALI 25 NFC TW | are in compliance with Directive 2014/53/EU and the
relevant statutory instruments. The full text of the EU declaration of conformity or
the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
www.inventronicsglobal.com. Frequency range: 13 553 — 13 567 kHz. Technical
support: www.inventronicsglobal.com 1) Constant current LED Power Supply;
2) tc point; 3) Wire Preparation: Push in; 4) Made in Bulgaria; 5) picture only for refer-
ence, valid print on product; 6) Note for mains through wiring: The maximum through
wiring current of 5A must be considered; 7) Mains; 8) Input; 9) Output;
10) For Touch DIM TW function please refer to www.inventronics-light.com/t4t;
11) Year; 12) Week; 13) Through-looping 14) Position; 15) Cable type (tested acc.
to EN 60598-1); 16) Remark; 17) A or B; 18) one cable; 19) A and B; 20) two cables;
21) Mains through wiring current <5A; 22) C and D; 23) *Safety information for mains
through wiring: Cable temperature in the cable clamp compartment depends on
cable type, ambient temperature and through wiring current. Therefore through
wiring current is limited. 2-wire connector for solid earthing conductors, e.g. WAGO
2273-202, is recommended.

@ Installations- und Betriebshinweise: SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Das
LED-Modul wird abgeschaltet, wenn sich die Ausgangsspannung auBerhalb des
auf dem Treiber angegebenen Spannungsbereichs befindet. Verdrahtungshinweise
(siche Abb. A): Die Ausgénge von zwei oder mehreren Geraten durfen nicht ver-
bunden werden. Verbinden Sie nicht Ausgangskanéle 1 und 2, da sonst LED-
Treiber oder LED-Modul méglicherweise beschadigt werden. Die Ausgangskanale 1
und 2 sind nicht galvanisch getrennt. Die DALI-Schnittstelle bietet eine Basisiso-
lierung gegentiber der Netzversorgung. Einstellung Ausgangsstrom = tber Pro-
grammier-Software mithilfe der DALI-Schnittstelle oder tiber Nahfeldkommunikation
(NFC) nur im netzspannungsfreien Zustand. Fiir weitere Informationen zur Nahfeld-
kommunikation (NFC) siehe Tuner4dTRONIC unter www.inventronics-light.com/t4t.
Einstellung von DALI DT8 oder DALI DT6 (2-Kanal-Modus) oder Touch DIM TW mit
TunerdTRONIC-Software. Das Gerat wird dauerhaft beschadigt, wenn an die
Klemmen 21-24 Netzversorgung angelegt wird. Max. Gesamtldnge der Leitungen
21-24 ohne Module 2m. Bitte achten Sie darauf, den Treiber Uber L auszuschalten.
Notbeleuchtung: Dieses LED-Betriebsgeréat entspricht der Norm EN 61347-2-13
Anhang J und ist fiir Notbeleuchtungssysteme entsprechend EN 60598-2-22 geeig-
net, mit Ausnahme von Systemen, die an Arbeitsplatzen mit besonderer Gefahrdung
verwendet werden. Hiermit erklért die Inventronics GmbH, dass die Funkanlagenty-
pen OTi DALI 15 NFC TW | und OTi DALI 25 NFC TW | der Richtlinie 2014/53/EU
entsprechen. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfiigbar: www.inventronicsglobal.com Frequenzbereich:
13 553 — 13 567 kHz Technische Unterstiitzung: www.inventronicsglobal.com
1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerat; 2) tc-Punkt; 3) Drahtvorbereitung; Einstecken;
4) Hergestellt in Bulgarien; 5) Foto dient nur als Referenz, giltiger Aufdruck auf dem
Produkt; 6) Hinweise zur Durchgangsverdrahtung der Netzversorgung: Der maxi-
male Durchgangsstrom von 5A muss bericksichtigt werden; 7) Netzversorgung;
8) Eingang; 9) Ausgang; 10) Mehr Uber die Touch DIM TW Funktion finden Sie
unter www.inventronics-light.com/t4t; 11) Jahr; 12) Woche; 13) Durchschleifen
14) Position; 15) Kabeltyp (geprtift nach EN 60598-1); 16) Anmerkung; 17) A oder
B; 18) ein Kabel; 19) A und B; 20) zwei Kabel; 21) Strom der Durchgangsverdrahtung
der Netzversorgung <5A; 22) C und D; 23) *Sicherheitshinweise zur Durchgangs-
verdrahtung der Netzversorgung: Die Kabeltemperatur im Klemmfach hangt von
der Kabelart, der Umgebungstemperatur und der Strombelastung der Durchgangs-
verdrahtung ab. Daher ist die Strombelastbarkeit der Durchgangsverdrahtung
begrenzt. Es wird eine 2-Draht-Klemme fiir starre Erdungsleiter empfohlen, z. B.
WAGO 2273-202.

® Informations pour I'installation et le fonctionnement : Branchement avec type
de charge LED uniquement. Le module LED s’éteint lorsque la tension de sortie ne
respecte pas la plage de tension mentionnée sur le conducteur. Informations de
cablage (voir fig. A) : Ne pas brancher les sorties de deux unités ou plus. Ne pas
brancher les canaux 1 et 2 de la sortie : le pilote ou le module LED pourrait étre
endommagé. Les canaux 1 et 2 de la sortie ne sont pas électriquement isolés.
Linterface DALI fournit une isolation de base du raccordement secteur. Configu-
ration du courant de sortie = via programmation logicielle avec I'interface DALI ou
via Near Field Communication. Coupez impérativement I'alimentation secteur au
préalable. Pour plus d’informations sur Near Field Communication (NFC), consultez
TunerdTRONIC : www.inventronics-light.com/t4t. Réglage du DALI DT8 ou DT6
(mode deux canaux) ou Touch DIM TW via le logiciel Tuner4dTRONIC. Le raccorde-
ment secteur aux terminaux 21-24 causera des dommages irréversibles a I'unité.
Longueur maximale des lignes 21-24 : 2 m sans modules. S’assurer d’éteindre le
pilote via L. Eclairage d’urgence : Cette alimentation LED est conforme & la norme
EN 61347-2-13, annexe J, et convient aux installations d’éclairage d’urgence selon
la norme EN 60598-2-22, a I'exception de celles utilisées dans des zones d’activi-
tés a haut risque. Inventronics GmbH atteste par la présente de la conformité des

équipements radio OTi DALI 15 NFC TW | ou OTi DALI 25 NFC TW | avec la direc-
tive 2014/53/UE. Le texte de cette déclaration UE de conformité peut étre consulté
dans son intégralité a I'adresse suivante : www.inventronicsglobal.com. Bande de
fréquences : 13 553 — 13 567 kHz Support technique : www.inventronicsglobal.com
1) Alimentation LED courant constant ; 2) Point tc ; 3) Préparation des fils : push-in ;
4) Fabriqué en Bulgarie ; 5) Image non contractuelle, se référer aux inscriptions sur le
produit ; 6) Remarque pour I'alimentation secteur par cablage traversant : le courant
maximum par cablage traversant de 5 A doit étre pris en compte ; 7) Alimentation
secteur ; 8) Entrée ; 9) Sortie ; 10) Pour la fonction Touch DIM TW, consulter le site
www.inventronics-light.com/t4t ; 11) Année ; 12) Semaine ; 13) Boucles traversantes
14) Position ; 15) Types de cables (testés conf. & EN 60598-1) ; 16) Remarque ;
17) Aou B; 18) Un cable ; 19) A et B ; 20) Deux cables ; 21) Alimentation secteur
par céblage traversant <5A ; 22) C et D ; 23) *Informations de sécurité pour
I"'alimentation secteur par cablage traversant : la température des céables dans le
compartiment de fixation des cables dépend du type de cable, de la température
ambiante et du courant par cablage traversant. C’est pourquoi le courant par cablage
traversant est limité. Un connecteur a 2 cables pour conducteurs de terre solides,
p. ex. WAGO 2273-202, est recommandé.

@ Informazioni su installazione e funzionamento: Collegare soltanto tipi di carico
LED. Il modulo LED si spegne quando la tensione di uscita & al di fuori dell'intervallo
di tensione indicato sul driver. Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A): Non connet-
tere le uscite di due o piu unita. Non collegare il canale 1 e il canale 2 dell’uscita,
poiché questo potrebbe danneggiare il driver LED o il modulo LED.
II'canale 1 e il canale 2 dell’'uscita non sono separati elettricamente. L'interfaccia DALI
fornisce un isolamento di base contro la rete elettrica. Regolazione corrente in
uscita = via programmazione software usando I'interfaccia DALI o via Near Field
Communication solamente con rete in modalita spento. Per Near Field Communica-
tion (NFC) fare riferimento a Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Confi-
gurazione di DALI DT8 o DALI DT6 (modalita doppio canale) o Touch DIM TW dal
software TunerdTRONIC. L'unita &€ danneggiata permanentemente se la tensione di
rete viene applicata ai terminali 21-24. Linee 21-24 max. 2 m lunghezza intera esclu-
si moduli. Si prega di disattivare il driver via L. llluminazione d’emergenza: Questo
alimentatore LED, secondo EN 61347-2-13 allegato J, & adatto ad apparecchi di
illuminazione di emergenza, conformemente a EN 60598-2-22, fatta eccezione per
quelli utilizzati in aree dove vengono svolte mansioni ad alto rischio. Con la presente,
Inventronics GmbH dichiara che gli equipaggiamenti radio di tipo OTi DALI 15 NFC
TW I e OTi DALI 25 NFC TW | sono conformi alla direttiva 2014/53/EU. Il testo com-
pleto della dichiarazione di conformita europea & disponibile sul eguente indirizzo:
www.inventronicsglobal.com. Intervallo di frequenza: 13 553 — 13 567 kHz Supporto
tecnico: www.inventronicsglobal.com 1) Alimentazione LED a corrente costante;
2) Punto tc; 3) Preparazione cavo: spingere; 4) Prodotto in Bulgaria; 5) Immagine solo
come riferimento, stampa valida sul prodotto; 6) Note per la tensione di rete attraver-
so il cablaggio: La massima corrente di cablaggio di 5A deve essere considerata;
7) Tensione di rete; 8) Input; 9) Output; 10) Per la funzione Touch DIM TW fare riferi-
mento al sito www.inventronics-light.com/t4t; 11) Anno; 12) Settimana; 13) Attraver-
so il looping 14) Posizione; 15) Tipo di cavo (testato secondo EN 60598-1); 16) Nota;
17) A 0 B; 18) un cavo; 19) A e B; 20) due cavi; 21) Tensione di rete attraverso cor-
rente di cablaggio <5A; 22) C e D; 23) *Informazioni sulla sicurezza per la tensione di
rete attraverso il cablaggio: La temperatura del cavo nel compartimento del morset-
to dipende dal tipo di cavo, dalla temperatura ambientale e dalla corrente del cablag-
gio. Pertanto, la corrente di cablaggio & limitata. Connettore a 2 fili per conduttori di
terra solidi, ad es. si consiglia WAGO 2273-202.

(® Indicaciones de instalacion y funcionamiento: Conecte solo tipo de carga LED.
Elmdédulo LED se apaga cuando la tension de salida esta fuera del intervalo de tension
indicado en el driver. Indicaciones sobre cableado (véase la fig. A): No conecte las
salidas de dos 0 méas unidades. Se recomienda no conectar los canales 1y 2 de la
salida porque el conductor o médulo de LED podrian sufrir dafios. Los canales 1y 2
de la salida no disponen de separacion eléctrica. La interfaz DALI ofrece un aislamien-
to basico frente a la red eléctrica. Ajuste de la corriente de salida mediante programa-
cion de software usando la interfaz DALI o mediante NFC (comunicacién de campo
cercano) solo con la red en modo apagado. Para mas informacion sobre comunicacion
de campo cercano (NFC) consulte TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t.
Ajuste de DALI DT8 o DALI DT6 (modo doble canal) o Touch DIM TW con el software
Tuner4TRONIC. La unidad sufrira dafios irreparables si la red eléctrica se aplica a las
terminales 21-24. Lineas 21-24 max. 2 m de longitud completa sin incluir médulos.
Aseglrese de desconectar el conductor mediante L. llluminacion de emergencia: Esta
fuente de alimentacion LED cumple con la norma EN61347-2-13 anexo J y es ade-
cuada para la iluminacion de emergencia segin la norma EN 60598-2-22 salvo si se
utiliza en dreas donde se realizan tareas de alto riesgo. Por la presente, Inventronics
GmbH declara que los equipos de radio tipo OTi DALI 15 NFC TW |y OTi DALI 25 NFC
TW | cumplen la directiva 2014/53/EU. Puede consultar el texto completo de
la declaracion de conformidad de la EU en la siguiente direccion de internet:
www.inventronicsglobal.com. Gama de frecuencias: 13 553 — 13 567 kHz Asistencia
técnica: www.inventronicsglobal.com 1) Fuente de alimentacion LED con corriente
constante; 2) Punto t¢; 3) Preparacion del cableado: pulsar el boton; 4) Fabricado en
Bulgaria; 5) La imagen solo es de referencia; la impresion valida se encuentra en el
producto; 6) Informacién para redes eléctricas a través de cableado: Debe tenerse en
cuenta la corriente de paso maxima de 5A; 7) Fuente de alimentacion; 8) Entrada;
9) Salida; 10) Para la funcién Touch DIM TW, consulte www.inventronics-light.com/t4t;
11) Afio; 12) Semana; 13) Mediante loop 14) Posicién; 15) Tipo de cables (probados
seguin EN 60598-1); 16) Observacion; 17) A o B; 18) un cable; 19) Ay B; 20) dos cables;
21) Red eléctrica a través de corriente de cableado <5A; 22) C y D; 23) *Informacion
de seguridad para redes eléctricas a través de cableado: La temperatura de los cables
en el compartimento de cables depende del tipo de cable, de la temperatura ambiente,
asi como del flujo de la carga eléctrica. Por este motivo esta limitado el flujo de la
corriente eléctrica. Es recomendado el uso del conector de 2 cables para conductores
de tierra sélidos, p.ej. WAGO 2273-202.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

® Informagao de instalagao e funcionamento: Ligue apenas o tipo de carga LED.
O desligamento do médulo LED ocorre quando a tensdo de saida estiver fora do
intervalo de tensdo especificada no controlador. Informagéo sobre ligagdo dos
cabos (fig. A): Nao interligue as saidas de duas ou mais unidades. N&o ligue o canal
1 e o canal 2 da saida; isso pode danificar o controlador LED ou o médulo LED.
O canal 1 e o canal 2 da saida nao estéo eletricamente separados. A interface DALI
proporciona um isolamento basico na rede. Regulagéo da corrente de saida =
mediante programagao de software utilizando a interface DALI ou via Near Field
Communication — apenas com a tensdo de rede desligada. Para NFC (Near Field
Communication), consulte Tuner4d TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Confi-
guracéo de DALI DT8 ou DALI DT6 (modo de 2 canais) ou Touch DIM TW com o
software Tuner4TRONIC. A unidade sera permanentemente danificada se for apli-
cada tensao da rede aos terminais 21-24. Comprimento maximo das linhas 21-24:
max. 2 m sem incluir os médulos. Certifique-se de desligar o controlador via L.
llluminacéo de emergéncia: Esta fonte de alimentag@o LED cumpre os requisitos
do anexo J da norma EN 61347-2-13 e é adequada para instalagdo em sistemas
de iluminagdo de emergéncia conforme a norma EN 60598-2-22, exceto nos usados
em areas de tarefas de alto risco. Pelo presente, Inventronics GmbH declara que os
tipos de equipamento de radio OTi DALI 15 NFC TW | e OTi DALI 25 NFC TW |
cumprem com a Diretiva 2014/53/UE. Pode consultar o completo texto da declaracdo
de conformidade no seguinte site da internet: www.inventronicsglobal.com. Gama
de frequéncias: 13 553 — 13 567 kHz Assisténcia técnica: www.inventronicsglobal.
com 1) Alimentagéo elétrica do LED por corrente constante; 2) Ponto t¢; 3) Prepa-
ragdo dos Fios: Empurrar; 4) Fabricado na Bulgéria; 5) Imagem apenas para refe-
réncia, estampa vdlida no produto; 6) Nota para rede elétrica através de fiagdo de
passagem: Deve ser considerada a corrente méxima de 5 A da fiagéo de passagem;
7) Linha de alimentag&o elétrica; 8) Entrada; 9) Saida; 10) Para a fungao Touch DIM
TW, consulte a pagina www.inventronics-light.com/t4t; 11) Ano; 12) Semana;
13) Passagem em loop; 14) Posicéo; 15) Tipo de cabo (testado de acordo com a
norma EN 60598-1); 16) Observacao; 17) A ou B; 18) Um cabo; 19) A e B; 20) Dois
cabos; 21) Rede elétrica através de fiagdo de passagem <5 A; 22) C e D; 23) *Infor-
magdes de seguranga para rede elétrica através de fiagdo de passagem: a tempe-
ratura do cabo no compartimento da bracadeira depende do tipo de cabo, da
temperatura ambiente e da corrente da fiacéo de passagem. Portanto, a corrente
da fiacdo de passagem ¢é limitada. E recomendado um conector de 2 fios para
condutores de terra sélidos, p. ex., 0 WAGO 2273-202.

MAnpogopieg eykataoTaong kat Xelplopol: ZOvEean povo oe ToTto doptiou LED.
H povada LED amevepyoroteitat dtav n taon 680u €ival EKTOG Tou E0POUG TACNG
TIOU £XelL OPIOTEL yla Tov 08nyo. MAnpodopieg kahwdiwang (BA. k. A): Mnv cuvbéete
TIG €60680UG U0 ) TIEPIOTOTEPWV HOVASWY. Mnv ouvSéeTe To kavaAt 1 Kat To Kavaht 2
NG £§650U, SladopeTIKA eVOEXETAL va TIPOKANBEL {npid otov 0dnyo LED fj otn pova-
Sa LED. To kavat 1 kat To KavaAl 2 Tng e§650u Sev SIaBETOLV NAEKTPIKO SIaxwpIoHO.
H diertadr) DALI tapéxel Baotkr] povwan aré To NAEKTPIKO pevpa. PUBuIon pedpatog
€600V = PEow TIPOYPApHATIOHOL AoyIoHIKoL e xprion Siemadrq DAL ry péow Er-
Kowwviag eyyug erurédou (Near Field Communication) pévo oe kataotaon Aettoup-
yiag ektog Siktbou. Ma TAnpodopieq OxeTIKA pe TNV ETtikovwvia kovTivol Tediou
(NFC), avatpé€re ato TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. POBpion Aoyt~
opwo0 DALI DT8 ) DALI DT6 (Aettoupyia 2 kavahiv) fy Touch DIM TW armté v
Tuner4dTRONIC. H povada veiotatat pdvipn BAaBN edv ol akpodékteg 21-24 ouvdeBolv
He Tpododoaia peLHATOG. Mpappég 21-24 Pe PEYIOTO CLUVOAIKO HKOG 2 HETPA, XWPIG
TIG povAdeG. BePaiwBeite 0TI EETE aTtevepyoTToIoeL Tov 08nyo péaw Tou L. PwTiopog
£KTaKTNG avaykne: H tpododoaia avtrig g Auvxviag LED eivat clpudwvn pe to Tipd-
Turto EN 61347-2-13 Mapdptnua J kat eival KatdAAnAn yia mpoiovta pwtiopol
EKTAKTNG avaykng olpdwva pe To Tipdturo EN 60598-2-22 pe v efaipeon dowv
XPNOIHOTIOIOVVTAL OF TIEPIOXEG EPYATIDV LPNAWY KIvEOVOUL. Ala TOU TIAPOVTOG,
n Inventronics GmbH nAwvel 6Tt ot padlopwvikoi eorthiopioi Turtou OTi DALI 15 NFC
TW I kat OTi DALI 25 NFC TW | eivat obpdwvot pe v odnyia 2014/53/EE. To TiArfpeg
Kkeipevo TG drAwong ouppopdwong EE eival SlaBéaipo otny Ttapakdtw Sladiktuakr
StevBuvon: www.inventronicsglobal.com. Ebpog ouxvotntag: 13 553 — 13 567 kHz
Texvikr uTtooTrpiEn: www.inventronicsglobal.com 1) HAektpikr} Tpododoaia ouvexoig
pevpartog pe LED, 2) Znpeio Sokiung te, 3) Mpoetoipaoia kahwdiou: ZTpwéETe Tipog ta
péoa, 4) Kataokevaletal otn BouvAyapia, 5) H eikéva eivat evdelktikny. H €ykupn
€EKTUTIWON €ival oTo TIPOIOV. 6) Znpeiwan yla TNV KaAwdiwon SIakAAdwonG KEVIPIKAG
Tapoxnig: Mpéret va AndBei utoyn To péyioTo pedpa kahwdiwong dlakAadwong 5A,
7) Aiktuo, 8) Eicodog, 9) ‘E€odog, 10) INa tn Aettoupyia Touch DIM TW, avatpé€te atn
SlevBuvon www.inventronics-light.com/tdt, 11) ‘Etog, 12) EBSopada, 13) Alakhadwon
Kawdiwaong 14) ©¢on 15) Tumog kaAwdiou (Sokipacpévo aupdwva pe EN 60598-1)
16) Zx0A0 17) A B 18) ‘Eva kahwdio 19) A kat B 20) Avo kahwdia 21) Pedpa kahwdiwong
Slakhadwong Kevipikng Tapoxng <5A 22) C kat D 23) *MAnpodopieq acpareiag
OXETIKG pe kahwdiwan SIakAASwonG KevTpIKig Ttapoxric: H Beppokpacia Twv kaAwdiwy
OTO TUAKa aykioTpou KaAwdiwy e§apTatal aré Tov TUTTo Twv KaAwdiwv, Tn Beppokpacia
TIEPIBAANOVTOG Kal To pevpa kaAwdiwong StakAadwong. Emopévwg, To pedpa
kaAwdiwong SlakAadwaong eivat Teploplapévo. MpoTeivetal cOVEEDN 2 GUPHATWY yia
aywyoUg oTepedg yeiwang, Tr.x. WAGO 2273- 202.

@ Installatie- en gebruiksinstructies: Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan.
De ledmodule zal worden uitgeschakeld wanneer de uitgangsspanning buiten het
spanningsbereik op de driver valt. Informatie over bedrading (zie fig. A): Sluit niet de
uitgangen van twee of meer units aan. Sluit kanaal 1 en kanaal 2 van de uitgang niet
op elkaar aan, anders kan de leddriver of de ledmodule beschadigd raken. Kanaal
1en kanaal 2 van de uitgang Zijn niet elektrisch gescheiden. De DALI-interface biedt
een basisisolatie tegen netaansluiting. Aanpassing uitgangsstroom: via software-
programmering van de DALI-interface of NFC (Near Field Communication) alleen
als het net is uitgeschakeld. Voor meer informatie over Near-Field Communication
(NFC) kunt u Tuner4d TRONIC raadplegen: www.inventronicslight.com/t4t. Instellen
van DALI DT8 of DALI DT6 (2-kanaals modus) of Touch DIM TW via Tuner4dTRONIC-
software. De eenheid wordt permanent beschadigd als de netstroom wordt aan-
gesloten op de aansluitpunten 21-24. Leidingen 21-24 max. 2 m totale lengte

excl. modules. Zorg dat u de driver uitschakelt via L. Noodverlichting: Deze ledvoe-
ding voldoet aan EN 61347-2-13 addendum J en is geschikt voor noodverlichtings-
armaturen conform EN 60598-2-22 met uitzondering van armaturen die worden
gebruikt in zones waarin taken met een hoog risico worden uitgevoerd. Inventronics
GmbH verklaart hierbij dat de radioapparatuur OTi DALI 15 NFC TW | en
OTi DALI 25 NFC TW | aan Richtlijn 2014/53/EU voldoet. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
www.inventronicsglobal.com. Frequentiebereik; 13 553 — 13 567 kHz Technische
ondersteuning: www.inventronicsglobal.com 1) Constante stroom LED voeding;
2) te-punt; 3) Kabelvoorbereiding: indrukken; 4) Gemaakt in Bulgarije;
5) Afbeelding slechts ter informatie, zie geldig stempel op product; 6) Opmerking
voor netspanning via bekabeling: De maximale spanning van 5A in de bekabeling
moet in acht worden genomen. 7) Netstroom; 8) Ingang; 9) Uitgang; 10) Voor de
aanraakfunctie DIM TW raadpleegt u www.inventronics-light.com/t4t; 11) Jaar;
12) Week; 13) Doorlusverbinding; 14) Positie; 15) Kabeltype (getest volgens
EN 60598-1); 16) Opmerking; 17) A of B; 18) één kabel; 19) A en B; 20) twee kabels;
21) Netspanning in bekabeling <5A; 22) C en D 23) *Veiligheidsinformatie voor
netspanning via bekabeling: de kabeltemperatuur in het kabelklemcompartiment
is afhankelijk van het type kabel, de omgevingstemperatuur en de spanning in de
bekabeling. Daarom is de spanning in de bekabeling beperkt. Connector van twee
kabels voor vaste, geaarde conductoren, bijv. WAGO 2273-202, wordt aanbevolen.

@ Installations- och bruksinformation: Anslut endast LED-lampor. LED-modulen
kommer att stangas av nér utspanningen ar utanfér det spanningsintervall som
anges pa drivrutinen. Inkopplingsinformation (se fig. A): Koppla inte inop kontakterna
fran tva eller fler enheter. Koppla inte ihop kanal 1 och kanal 2 pa utgangen, eftersom
LED-drivdonet eller LED-modulen dé kan skadas. Kanal 1 och kanal 2 p& utgéngen
ar inte elektriskt skilda fran varandra. DALI-granssnittet ger grundldggande isolering
mot huvudledningar. Justering av utgéende strém = via programvaruprogrammering
med DALI-grénssnittet eller via nérfaltskommunikation med natlage inaktiverat. G&
till Tunerd TRONIC, www.inventronics-light.com/t4t, om du vill anvénda narfaltskom-
munikation. Stélla in DALI DT8 eller DALI DT6 (tvakanalslage) eller Touch DIM TW
med Tuner4TRONIC-programvara.Permanenta skador kan uppsté i enheten om
huvudstrommen kopplas till terminalerna 21-24. Ledningar 21-24 max. 2 m totallangd
exkl. moduler. Var noga med att stanga av drivenheten via L. Nédbelysning: Denna
LED-stromférsorjning uppfyller SS-EN 61347-2-13 bilaga J och &r 1amplig fér nod-
belysningsarmaturer enligt SS-EN 60598-2-22, exklusive de som anvénds i arbets-
omraden férknippade med stora risker. Harmed intygar Inventronics GmbH att
radioutrustningen av typen OTi DALI 15 NFC TW | och OTi DALI 25 NFC TW | 6verens-
stdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten i EU-férsékran om Gverens-
stdammelse finns pa féljande internetadress: www.inventronicsglobal.com.
Frekvensomfang: 13 553-13 567 kHz Teknisk support: www.inventronicsglobal.com
1) Konstantstrém LED-strémférsérining 2) te-punkt 3) Ledningsforberedelse: Tryck
in 4) Tillverkad i Bulgarien 5) Bild endast avsedd som referens, giltigt tryck p& pro-
dukten 6) Anmarkning for elnatet via ledningsdragning: Den maximala genomkopp-
lingsstrdémmen pa 5 A méste beaktas 7) Elnét 8) Ingang 9) Utgéng 10) For funktionen
Touch DIM TW, se www.inventronics-light.com/t4t 11) Ar 12) Vecka
13) Genomslinga 14) Position 15) Kabeltyp (testade enl. SS-EN 60598-1) 16) Anmark-
ning 17) A eller B 18) En kabel 19) A och B 20) Tva kablar 21) Huvudledningar via
kopplingsstrom < 5 A; 22) C och D; 23) *Sakerhetsinformation fér huvudledningar via
koppling: Kabeltemperaturen i kabelklammans fack beror pa kabeltyp, omgivnings-
temperatur och kopplingsstrém. Darfor ar genomkopplingsstrémmen begrénsad.
Kontakt med tva kablar fér solida jordledare, t.ex. WAGO 2273-202, rekommenderas.

@Asennus- jakayttotietoja: Kytke ainoastaan LED-kuormitustyyppiin. LED-moduuli
, kun l3htéjénnite on ohjaimessa mééritetyn jannitealueen ulko-
puolella. Kytkentatiedot (katso kaavio A): Ald kytke kahden tai useamman yksikén
lahtéja toisiinsa. Ala yhdisté lahdsn kanavaa 1 ja kanavaa 2. Muuten LED-ohjain tai
LED-moduuli voi vaurioitua. Lahdén kanavaa 1 ja kanavaa 2 ei ole erotettu sahkoi-
sesti. DALI-liitédnté tarjoaa verkkovirran peruseristyksen. Lahtovirran s&to = ohjelmiston
ohjelmoinnin kautta kayttamalld DALI-litdntaa tai NFC-tekniikkaa vain silloin, kun
sahkoverkossa ei ole virtaa. Jos kaytat NFC-tekniikkaa (Near Field Communication),
katso ohjeet TunerdTRONIC-ohjelmistosta: www.inventronics-light.com/t4t. DALI
DT8:n tai DALI DT6:n (kaksikanavatila) tai Touch DIM TW:n asennus Tuner4 TRONIC-
ohjelmiston avulla.Yksikké vahingoittuu pysyvésti, jos kytkentdrimat 21-24 liitetadn
sahkoverkkoon. Linjojen 21-24 kokonaispituus enintdén 2 m ilman moduuleja.
Muista kytkea ohjain pois p&altd L:n kautta. Turvavalaistus: Tama LED-virtaldhde on
EN 61347-2-13 -standardin litteen J mukainen ja soveltuu turvavalaistusasennuksiin
EN 60598-2-22 -standardin mukaisesti lukuun ottamatta riskialttiita tyalueita.
Inventronics GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyypit OTi DALI 15 NFC TW | ja OTi DALI
25 NFC TW | ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia. EU-vaatimustenmukaisuusva-
kuutuksen koko teksti on saatavissa verkko-osoitteesta www.inventronicsglobal.com.
Taajuusalue: 13 553 — 13 567 kHz Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com
1) Tasavirtaldhde led-moduuleille; 2) tc-piste; 3) Johdon valmistelu: Tydnné siséan;
4) Valmistettu Bulgariassa; 5) Kuva on vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on pateva;
6) Huomautus verkkojohdotuksesta: Enimmaisjohdotusvirta 5 A on otettava huomi-
oon; 7) Verkkovirta; 8) Tulo; 9) Laht; 10) Lisatietoja Touch DIM TW -toiminnosta voi
lukea osoitteessa www.inventronics-light.com/t4t; 11) Vuosi; 12) Viikko; 13) Sil-
mukointi; 14) Sijainti; 15) Johtotyyppi (testattu standardin EN 60598-1 mukaisesti);
16) Huomautus; 17) A tai B; 18) Yksi johto; 19) A ja B; 20) Kaksi johtoa; 21) Verkko-
johdotuksen virta < 5A; 22) C ja D; 23) *Verkkojohdotuksen turvallisuusohjeet: Johto-
jen lampétila johtokiinniketilassa riippuu johtotyypistd, ymparistén lampétilasta ja
johdotusvirrasta. Taman vuoksi johdotusvirta on rajoitettu. Suosittelemme kiinteille
maadoitusjohtimille tarkoitettua 2-johdinliitinta, esim. WAGO 2273-202.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

® Installasjons- og driftsinformasjon: Koble kun til LED-belastningstypen. LED-
modulen blir sl&tt av nér utgangsspenningen er utenfor spenningsomradet som er
angitt pa driveren. Kablingsinformasjon (se fig. A): Ikke koble sammen utganger for
to eller flere enheter. Ikke koble sammen utgangskanal 1 og 2, da kan dette kan
fore til skade pa LED-driveren eller LED-modulen. Utgangskanal 1 og 2 er ikke
elektrisk separert. DALI-grensesnittet gir grunnleggende isolering mot nettstrom.
Justering av utgangsstrem = via programvareprogrammering ved bruk av DALI-
grensesnittet eller via naerfeltskommunikasjon kun nér stremmen er slétt av. For
neerfeltskommunikasjon (NFC): Se Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t.
Still inn DALI DT8 eller DALI DT6 (tokanalsmodus) eller Touch DIM ved bruk av
Tuner4dTRONIC-programvare. Enheten skades permanent hvis det brukes nettstrom
pa terminalene 21-24. Maks. lengde for ledningene 21-24 er 2 meter, ekskludert
moduler. Pass pa at du slar av driveren via L. Nadlys: Denne LED-stremforsyningen
overholder EN 61347-2-13 vedlegg J og er egnet for nedlysarmaturer iht.
EN 60598-2-22, med unntak av de som blir brukt i heyrisikoomrader. Inventronics
GmbH erkleerer herved at radioutstyrstypene OTi DALI 15 NFC TW | og OTi DALI
25 NFC TW | er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for EU-erklzeringen
om samsvar er tilgiengelig pa felgende Internett-adresse: www.inventronicsglobal.
com. Frekvensomrade: 13 553-13 567 kHz Teknisk stotte: www.inventronicsglobal.
com 1) Konstant strem LED stremforsyning; 2) tc-punkt; 3) Klargjering av wire(kabel):
Trykk inn; 4) Laget i Bulgaria; 5) Bilde kun for referanseformal, gyldig patrykk pa
produktet; 6) Merknad for gjennomkabling for ledningsnett: Maksimal gjennomka-
blingsstrom pé& 5 A mé vurderes; 7) Stremnett; 8) Inngang; 9) Utgang; 10) Se
www.inventronics-light.com/t4t for Touch DIM TW-funksjonen; 11) Ar; 12) Uke;
13) Gjennomsloyfing 14) Posisjon; 15) Kabeltype (testet iht. til EN 60598-1);
16) Bemerkning; 17) A eller B; 18) én kabel; 19) A og B; 20) to kabler;
21) Gjennomkablingsstrem < 5A for ledningsnett; 22) C og D; 23) *Sikkerhetsinfor-
masjon for giennomkabling for ledningsnett: Kabeltemperatur i kabelklemmeomradet
avhenger av kabeltype, omgivelsestemperatur og gjennomkablingsstrem. Derfor
er det begrenset med gjennomkablingsstrem. 2-trédskontakt for faste jordingsledere,
f.eks. anbefales WAGO 2273-202.

Installations- og driftsoplysninger: Tilslut kun LED-belastningslys. LED-modulet
slukkes, nér udgangsspaendingen ligger uden for det spaendingsomrade, der er
anfort pa driveren. Anvisninger for ledningsfering (se fig. A): Tilslut ikke udgangene
fra to eller flere enheder. Tilslut ikke udgangens kanal 1 og kanal 2, da dette kan
beskadige LED-driveren eller LED-modulet. Udgangens kanal 1 og kanal 2 er ikke
elektrisk adskilt. DALI-greensefladen giver en grundleeggende isolering mod lysnettet.
Justering af udgangsstrem = via softwareprogrammering ved hjeelp af DALI-
greensefladen eller via neerfeltskommunikation (kun ved frakoblet netstrom). For
flere oplysninger om nzerfeltskommunikation (NFC) henvises til Tunerd TRONIC:
www.inventronics-light.com/t4t. Indstilling af DALI DT8 eller DALI DT6 (2-kanals
tilstand) eller Touch DIM TW via Tuner4TRONIC-software.Hvis klemmerne 21-24
tilsluttes netstrom, beskadiges enheden permanent. Samlet lzengde péa lednin-
gerne 21-24 p& maks. 2 m ekskl. moduler. Serg for at slukke for driveren via L.
Nodbelysning: Denne LED-stremforsyning opfylder bilag J af EN 61347-2-13 og er
velegnet til nedbelysningsarmaturer i henhold til EN 60598-2-22, bortset fra arma-
turer, der bruges pa steder med hejrisikoopgaver. Inventronics GmbH erklzerer
herved, at radioudstyrstyperne OTi DALI 15 NFC TW | og OTi DALI 25 NFC TW |
overholder direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst
er tilgaengelig pa folgende internetadresse: www.inventronicsglobal.com. Frekvens-
omréde: 13.553-13.567 kHz Teknisk support: www.inventronicsglobal.com
1) Konstant strom LED stremforsyning; 2) tc-punkt; 3) Forberedelse af ledning: Tryk
ind; 4) Fremstillet i Bulgarien; 5) Billede er kun til reference, gyldigt tryk pa produkt;
6) Bemeerkning om netgennemfortradning: Gennemfortradningens maksimale strom-
styrke pa 5 A skal overvejes; 7) Netstrom; 8) Indgang; 9) Udgang; 10) For Touch DIM
TW-funktion henvises til www.inventronics-light.com/t4t; 11) Ar; 12) Uge;
13) Gennemslejfende 14) Position; 15) Kabeltype (testet iht. EN 60598-1); 16) Be-
maerkning; 17) A eller B; 18) ét kabel; 19) A og B; 20) to kabler; 21) Stromstyrke for
netgennemfortradning <5 A; 22) C og D; 23) *Sikkerhedsoplysninger for netgennem-
fortrddning: Kabeltemperaturen i kabelklemmerummet afhaenger af kabeltypen, den
omgivende temperatur og gennemfortradningens stremstyrke. Gennemfortradningens
stromstyrke er derfor begraenset. Det anbefales at anvende totradsstik til solide
jordledninger, fx WAGO 2273-202.

@ Informace k instalaci a provozu: Pripojujte vyhradné LED zatéZového typu.
Modul LED se vypne, kdyz je vystupni napéti mimo rozsah napéti udaného vodicem.
Informace k zapojeni (viz obr. A): Nespojujte vystupy dvou nebo vice jednotek.
Nepfipojujte kanal 1 a kanal 2 vystupu. Mohlo by dojit k poskozeni LED ovladace
nebo LED modulu. Kanal 1 a kanal 2 vystupu nejsou elektricky oddéleny. Rozhrani
DALI nabizi zakladni izolaci proti siti. Nastaveni vystupniho proudu = prostfednictvim
softwarového programovani rozhrani DALI nebo prostrednictvim Near Field Com-
munication pouze v rezimu vypnutého napdjeni ze sité. Informace o technologii
NFC (Near Field Communication) naleznete na strankach Tuner4TRONIC:
www.inventronics-light.com/t4t. Nastaveni DALI DT8 nebo DALI DT6 (dvoukana-
lovy rezim) nebo Touch DIM TW softwarem Tuner4TRONIC. Pokud je na konektorech
21-24 pripojeno napdjeni ze sité, dojde k trvalému poskozeni jednotky. Max. cel-
kova délka kabeld 21-24 bez modulti je 2 m. Ujistéte se, Ze ovladag vypinate pres
L. Bezpecnostni osvétleni: Tento zdroj napajeni pro LED je v souladu s pfilohou J
normy CSN EN 61347-2-13 a je vhodny pro bezpeénostni osvétleni podle normy
CSN EN 60598-2-22 kromé téch, které se pouZivaji v oblastech s vysokym rizikem.
Spole¢nost Inventronics GmbH timto prohlasuije, ze radiové soucasti typu OTi DALI
15 NFC TW | a OTi DALI 25 NFC TW | jsou v souladu se smémici 2014/53/EU. PIné
znéni prohlaseni EU o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.inventronicsglobal.com. Frekvencni rozsah: 13 553-13 567 kHz Technicka
podpora: www.inventronicsglobal.com 1) Napajeni LED konstantnim proudem;
2) bod méfeni teploty tc; 3) Priprava vodice: Svorka s pérovym kontaktem;

4) Vyrobeno v Bulharsku; 5) Obrazek jen jako reference, platny potisk je na
vyrobku; 6) Poznamka pro priichozi zapojeni do sité: Je tfeba poéitat s maximal-
nim priichozim proudem 5 A; 7) Sit; 8) Vstup; 9) Vystup; 10) Informace o funkci
Touch DIM TW naleznete na www.inventronics-light.com/t4t. 11) Rok; 12) Tyden;
13) Prlichozi zapojeni 14) Poloha; 15) Typy kabelti (testovanych podle normy CSN
EN 60598-1); 16) Poznamka; 17) A nebo B; 18) jeden kabel; 19) A a B; 20) dva
kabely; 21) Priichozi proud sité < 5 A; 22) C a D; 23) *Bezpec¢nostni pokyny pro
priichozi zapojeni do sité: Teplota kabelu v prostoru kabelové svorky zavisi na
typu kabelu, okolni teploté a na proudu v priichozim zapojeni. Priichozi proud je
proto omezen. DvouZzilovy konektor pro kovové zemnici vodice, doporucujeme
napi. WAGO 2273-202.

WHdopmauns no MoHTaxy 1 1cnonbaosaHmio: MogkniodaiiTe ToNbKo TUN Ha-
rpysku LED. CeeToavoaHbIiii MOAYNb BbIKMKOUNTCS, KOrfa BbIXOAHOE HanpshkeHne
BbIAET 3a Npe/ienbl AVanasoHa, yKasaHHOoro Ha apavisepe. ViHhopmauvsi o noa-
Knto4eH (cM. puc. A): He coepuHsiite Bbixofbl ABYX Wnn Gonee ycTpoicTs. He
nofcoeavHsiiTe kaHan 1 v kaHan 2 BbIXOa, MHaYe fjpaiiBep CBETOAVOA I CBETO-
[AVOAHBIA MOAYIb MOTYT GbITb NOBPEXAEHbI. KaHan 1 v kaHan 2 Bbixoaa anekTpuse-
CKy He pasfieneHb. VHTepdeiic DALI o6ecneunsaeT 6a30Byto U30NSILMIO OT AMEKTPO-
ceTu. PerynnpoBka BbIXO[HOMO TOKa = C MOMOLLbIO MPOrPaMMHOrO 0GECTIEHEHIS C
ncnonb3oBaHnem uHTepdeiica DALI nnm yepes NFC (GecnposogHas cBsi3b 6rivkHe-
ro paguyca AeiicTBus) Npu Bblk/to4eHHoM nuTanun. Ecnv Tpebyetcs NFC, Bocronb-
3yiiTeck nporpammoit TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Hactpoiika
DALI DT8 vnu DALI DT6 (aByxkaHanbHbiin pexum) uam Touch DIM TW ¢ nomotusto
nporpammHoro o6ecnievenns TunerdTRONIC. YcTpoiicTBo GyaeT nospexaeHo 6e3
BO3MOXHOCTI BOCCTAHOBMEHNS!, €C/IM Ha KiieMMbl 21-24 nopaetcs nutanue. JlnHnm
21-24 — makc. 2 M o6LLei AnnHbl 6e3 y4eTa Moaynein. O6s3aTenbHO BbiKlovalTe
[npaiisep Yepes L. ABapuiiHoe ocBeLLeHye: [laHHbIA UCTOYHNK anekTponuTaHus LED
cootseTcTBYeT cTaHaapTy EN 61347-2-13, fononHexve J, U NoaxoauT Anst CTaHOBKM
asapuiiHoro ocsetlieHns no ctaHaapty EN 60598-2-22, kpome yCTPOICTB, UCNOMb-
3yeMblIX B 30Hax MoBbILLIEHHON onacHocTy. HacTosiwmm Inventronics GmbH 3asens-
eT, 4To T!N paguoo6opyaosaHus OTi DALI 15 NFC TW | n OTi DALI 25 NFC TW |
cootseTcTByeT [upekTuae 2014/53/EC. MonHbIi TEKCT AeKnapaLyim COOTBETCTBIS
EC pocTyneH no cnepyrouiemy nHTepHeT-agpecy: www.inventronicsglobal.com.
[vanasoH yacToT: 13 553-13 567 KL, TexHn4eckas nopaep>kka: www.inventronicsglobal.
com 1) MuTaHne CBETOANOA0B NOCTOAHHBIM TOKOM; 2) AaTHINK KOHTPOSIA Teniosoro
pexuma; 3) MoaroToBka NpoBoaa: BCTaska Haxartuem; 4) Caenaro B bonrapuu;
5) M306PaXKEHNE UCTIONL3YETCS TONLKO B KAYECTBE NPUMEPa, AENCTBUTENbHAs NevaTb
Ha npoaykTe; 6) MprMeyaHme Npy CKBO3HOM NOAK/IIOHEHIN: HEOBXOAMMO Y4UTbIBATL
MaKcyMarbHbIl CKBO3HOI Tok 5A. 7) CeTb; 8) Bxop; 9) Boixog; 10) ViHdopmaumto ans
Touch DIM TW cm. Ha Be6-caiite www.inventronics-light.com/t4t; 11) lop; 12) Hepens;
13) CkBo3HOE nopkstoverme 14) Moauuysi; 15) Tun kaGens (MCnbITaHo B COOTBETCTBIN

c

EN 60598-1). 16) Mpumesanne; 17) A wm B; 18) Oaun kabens; 19) A u B; 20) [lsa
kabens; 21) Tok cKkBO3HOro nopaktodeHns <5A; 22) C un D; 23) *UHdopmaums no
TeXHIKe 6e30MacHOCTV NPI CKBO3HOM MOAKIIo4eHIM: TeMnepaTypa kaGensi B oTceke
KaGesbHOro 3aXiMa 3aBUCUT OT TUNa kaGensi, TeMnepaTypbl OKpY)KatoLLel Cpefbl
CKBO3HOTO ToKa. [M03TOMy CKBO3HOI TOK OrpaHiieH. PekomeHayeTcst 2-npoBopHoi
pasbem ans 3azemnenusi, Hanpumep WAGO 2273-202.

©@ AKnapaTTbl OpHaTy XeHe KonpaHy Typanbl aknapar: Tek kapblk AMOAbIHbIH
JKyKTeme TypiHe kocyFa apHanFaH. LLibiFbic kepHey fpaiiBepfe GepinreH kepHey
[IvanasoHbIHaH TbiC GonFarAa, apblk ANOAbIHBIH MOAyi elwin kanadel. CeiMaap
Kyiieci Typanbl aknapart (A cypeTTepiH kapaHpi3): Eki He opaH apTblk GNOKTbIH,
LWbIFLICTAPbIH KOCNaHbI3. LLbIFLICTLIH 1-LUi MeH 2-Lui apHachiH KOCnaHbI3, aiiTnece
KapbIK AUOABIHBIH KETeri HeMece XapbiK AVOfbIHIH MOAYN 3aKbIMAANYb! MYMKIH.
LLibiFbICTbIH 1 XaHe 2-apHachl aneKTpAik Typae axbipatbinmaraH. DALl nHTepdeiic
BNEKTP XeNiCiHIH Heriari okwaynay (yHKUMAChIH kamTamachkia etef. LUbiFbic ToKTbI
petTey = DALI uHTepdeiiciH naiipanaHaTbiH GaFaapnamarblk xacakrama apKbiibl
HeMece XeniHiH eLLipyni pexuMiHae FaHa XaKbiH epic 6annaHbIChl apKbinbl. XKakbiH
epic GaiinaHbickl (NFC) Typans! kockiMia aknapatTel TunerdTRONIC Garmapnamarbik
>KacakTamacblHaH kapaHp!3: www.inventronics-light.com/t4t. DALI DT8 Hemece DALI
DT6 (2 apHanbl pexum) Hemece Touch DIM TW uHTepdbeiiciH Tunerd TRONIC
Garnapnamanblk XacakTamackl apkblibl OpHaTy. 21-24 TepMUHanaapbiHa Kyar Kesi
KonpaHbUFaH xaraaiaa 61okka TypakTbl 3aKbiM Kenyi MyMKiH. 21-24 xeninepi, Makc.
TONbIK Y3bIHABIFLI 2 M, MOAYNbAePAl kocnaraHaa. [paiisepai L apkbinbl ewwipyaj
YMbITNaHbI3. AnaTTbik XaFgaiaa xKapblkTaHaplpy: Byn xapbikanonTsl Kyat kesi EN
61347-2-13 cTaHpapTbiHbIH J KOCbIMLLACLIHAAFLI TaanTapFa Calikec Kenepi xeHe
KOFapbI kayni 6ap TanceipMa aiiMakTapbiH caHamararaa, EN 60598-2-22 cTaHpapTsiHa
Ccalikec anaTTblk XaFfaliaa xapblKTaHAbIPY >KabAplKTapb! YLUiH xapampbl. Ocbl Ky>xar
apkpinkl Inventronics GmbH komnanusicel OTi DALI 15 NFC TW | xeHe OTi DALI 25
NFC TW | paguoxxabablk, TypnepiHii 2014/53/EO avpekTuBacbiHAarbl Tanantapra
Caiikec KeneTiHiH xabapnaiifbl. EO TanantapbiHa CoiikecTik XXeHiHAer AeknapauysiHibiK
TOMbIK MSTIHIH MblHa MekeH>aiifaH Taba anacbI3: www.inventronicsglobal.com. XKuinik
aykbiMbl: 13 553 — 13 567 Kl TexHukanblk kongay: www.inventronicsglobal.com
1) TypakTel LED Tok keai; 2) T HykTeci; 3) Cbimapl faiibiHpaay: Vtepy; 4) bonrapusiaa
xacanraH; 5) CypeT Tek Mbican peTiHae GepinreH, xapamsl 6acbiibiM eHiMAae;
6) ©Tneni anekTp cbiMAAP XXyeciHe eckepTne: 5A aNeKTP CbiMbl apKbirbl OTETIH
Makcumangpl TOK eckepiny kaxeT; 7) XKeninep; 8) Kipic; 9) LLbirbic; 10) Touch DIM TW
yHKUMACHI  yWwiH  www.inventronics-light.com/t4t. caiiTeiHa eTiHi3;
11) XKbin; 12) Anta; 13) InmekTey apkbinbl 14) OpHbl; 15) Kabenb Typi (EN 60598-1
CTaHAapTbiHa Colikec CcbiHakTaH eTkeH); 16) Eckeptne; 17) A Hemece B; 18) Gip kaGenb;
19) A xxeHe B; 20) exi kaGenb; 21) DneKTp CbiMbl apkbirbl 6TETH Tok <5A; 22) C xeHe
D; 23) *Otneni anekTp cbiMaap Xyiieci kayincisairi Typansi aknapar: Kabens KbiCKbILL
GeniriHaeri kabenb/iH TeMnepaTypach! OHbIH TYPIHE, KOpLUaFaH OpTa TemnepartypacbiHa
JKSHE 2MEKTP CbIMbl apKbllbl OTETIH TOKKa GaitnaHbICTbl 6onaabl. COHAbIKTaH ANeKTp
CbIMbl @pKbINbl ©TETiH TOK LwekTeyni. WAGO 2273-202 cysikTbl KaTTbl XKepre TyiiblkTay
©TKi3riLLiHe 2 CbIMAbl KOHHEKTOP YCbIHbINaAbI.

inventronics



OPTOTRONIC® LED Power Supply

® Beépitési és miikodtetési informaciok: Csak LED-es fényforrast csatlakoztasson.
A LED-modul kikapcsol, ha a klmenetl fesziiltség tullépi a transzformatoron megadoﬂ
feszliltsé tomanyt. i informacio (lasd A rajz): Ne kapcsolja 6ssze két
vagy tobb egység kimeneteit. Ne csatlakoztassa a kimenet 1. és 2. csatornjat, mert
ezzel kérosithatja a LED-transzformétort vagy a LED-modult. Akimenet 1. és 2. csatorndja
nincs egymastdl elektromosan elvélasztva. A DALI interfész biztositja a halézati
csatlakozo elleni alapszigetelést. A kimeneti dramerésség szabdlyozésa szoftveresen
programozhaté a DALI interfészen vagy NFC-n (Near Field Communication) keresztiil
csak fesziiltségmentesitett modban. A Near Field Communication (NFC) hasznalatahoz
lasd a Tunerd TRONIC szoftvert: www.inventronics-light.com/t4t. A DALI DT8, a DALI
DT6 (kétcsatornas mod) vagy a Touch DIM TW bedllithatd a Tunerd TRONIC szoftverrel.
Az egység tonkremegy, ha halézati fesziiltséget vezet a 21-24-es csatlakozokba.
A 21-24-es vezeték teljes hossza max. 2 m lehet a modulok nélkil. A meghajtét mindig
az L-en keresztiil kapcsolja ki. Vészvilagitas: Ez a LED-tapegység megfelel az EN
61347-2-13 szabvany J mellékletének, és az EN 60598-2-22 szabvany értelmében
alkalmas vészvilagitd lampakkal valé hasznalatra, kivéve a kockazatos teriileten hasznalt
lampakat. Az Inventronics GmbH eztton kijelenti, hogy az OTi DALI 15 NFC TW |
és az OTi DALI 25 NFC TW | tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv
kovetelményeinek. Az eurépai uniés megfeleldségi nyilatkozat telies szévege a kovetkez6
webhelyen tekinthet6 meg: www.inventronicsglobal.com. Frekvenciatartomany:
13553 - 13 567 kHz Miszaki tamogatas: www.inventronicsglobal.com.1) Aramgenerator
LED tapegység; 2) hévédelmi egység; 3) Huzalok elékészitése: nyomja be;
4) Készllt Bulgariaban; 5) Az dabra csak illusztracio, érvényes felirat
a terméken; 6) Megjegyzés a halézati tdpvezeték athurkoldsahoz: Az athurkolas
5 A-s maximalis dramerSsségét figyelembe kell venni; 7) Halézat; 8) Bemenet;
9) Kimenet; 10) A Touch DIM TW funkcidval kapcsolatos informéciokért latogasson el
awww.inventronics-light.com/t4t webhelyre; 11) Ev; 12) Het 13) Athurkolés 14) Helyzet;
15) Kabeltipus (EN 60598-1 szerint tesztelv s; 17) A vagy B; 18) egy
kabel; 19) A és B; 20) két kabel; 21) Tapvezeték athurkolasanak aramerdssége: legfeljiebb
5A; 22) C és D; 23) *Biztonsagi informaciok halézati tdpvezeték athurkolasahoz:
A kébelbilincs kamrajaban mért kdbelhémérséklet a kabel tipusatol, a kdryezeti
hémeérséklettdl és az athurkolt aramerdsségtdl fugg. Ezért athurkolas esetén korlatozott
az aramer6sség. Kozvetlen foldel6 16z valo 2 & Osszekotd, példaul
WAGO 2273-202 haszndlata ajanlott.

Wskazowki dotyczace instalaci i uzytkowania: Podlaczyé tylko jeden typ
odbiornika LED. Modut LED zostanie wytaczony, gdy napiecie wyjéciowe bedzie
poza zakresem napiecia podanym na sterowniku. Wskazowki dotyczace okablo-
wania (patrz rys. A): Nie faczy¢ ze sobg wyj$¢ dwoch lub wiekszej liczby zasilaczy.
Nie faczy¢ kanatu 1 i kanatu 2 wyjscia. W przeciwnym przypadku sterownik LED
lub modut LED moze ulec uszkodzeniu. Kanat 1 i kanat 2 wyjscia nie sa od roz-
dzielone elektrycznie. Interfejs DALI zapewnia podstawowa izolacje od sieci
elektrycznej. Nastawienie pradu wyjsciowego = zaprogramowanie przy uzyciu
interfejsu DALI lub poprzez komunikacje bliskiego zasiegu (NFC) dostepna tylko
w trybie wytaczonego napigcia sieciowego. Informacje o komunikacji bliskiego
zasiegu (NFC) zawiera Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Konfigu-
racja DALI DT8 lub DALI DT6 (tryb dwukanatowy) badz Touch DIM TW za pomo-
ca oprogramowania TunerdTRONIC.. Jesli napiecie sieciowe zostanie podtaczone
do zaciskéw 21-24, zasilacz zostanie trwale uszkodzony. Maksymalna taczna
diugosé przewodéw 21-24 wynosi 2 m bez modutéw. Upewnic sie, ze wytaczono
sterownik przy uzyciu L. O$wietlenie awaryjne: Ten zasilacz LED spetnia wyma-
gania Zatacznika J do normy EN 61347-2-13 i jest odpowiedni do opraw o$wie-
tlenia awaryjnego zgodnie z norma EN 60598-2-22 z wyjatkiem tych stosowanych
w obszarach, gdzie przeprowadzane sg zadania o wysokim poziomie ryzyka.
Niniejszym firma Inventronics GmbH os$wiadcza, ze urzadzenia radiowe typu OTi
DALI 15 NFC TW i OTi DALI 25 NFC TW | spelniaja wymagania dyrektywy 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie internetowej
pod adresem: www.inventronicsglobal.com. Zakres czestotliwosci: od 13 553 do
13 567 kHz. Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com 1) Zasilacz pra-
dowy do LED; 2) punkt pomiaru temperatury tc; 3) Przygotowanie przewodu:
wepchnag; 4) Wyprodukowano w Butgarii; 5) Obraz stuzy jedynie jako przyktad,
obowiazujacy nadruk znajduje sie na produkcie; 6) Uwaga dotyczaca przewodow
w przypadku podtaczenia przelotowego do sieci zasilajacej: Nalezy uwzglednic¢
maksymalny prad w przewodach w przypadku faczenia przelotowego wynosza-
cy 5A. 7) Sie¢ zasilajaca; 8) Wejscie; 9) Wyjscie; 10) W sprawie funkcji Touch DIM
TW nalezy odnies¢ sie do strony www.inventronics-light.com/t4t; 11) Rok; 12) Tydzien;
13) kaczenie przelotowe; 14) Pozycja; 15) Typ przewodu (testowany zgodnie z
norma EN 60598-1); 16) Uwaga; 17) A lub B; 18) jeden kabel; 19) A i B; 20) dwa
kable; 21) Prad w przewodach w przypadku taczenia przelotowego <5A; 22) C i
D; 23) *Informacje bezpieczenstwa dotyczace przewodéw w przypadku podta-
czenia przelotowego do sieci zasilajacej: Temperatura kabli w przedziale zacisku
kablowego zalezy od typu kabla, temperatury otoczenia i pradu przeptywajacego
przez przewody w przypadku potaczenia przelotowego. Dlatego prad przeptywa-
jacy przez przewody w przypadku potaczenia przelotowego jest ograniczony.
Zalecany jest tacznik 2-przewodowy do przewodoéw szynowych uziemienia, np.
WAGO 2273-202.

@ Informécie o instalécii a prevadzke: Ako zataZenie pripojte iba LED. Modul
LED sa vypne, ked je vystupné napétie mimo rozsahu napétia udaného vodi¢om.
Informécie o zapojeni (vid obr. A): Nespéjajte vystupy dvoch alebo viacerych
jednotiek. Nepripdjajte kanal 1 a kanal 2 vystupu, inak sa LED zdroj alebo LED
modul mézu poskodit. Kanal 1 a kandl 2 vystupu nie su elektricky oddelené.
Rozhranie DALI poskytuje zakladnu izolaciu voci elektrickej sieti. Nastavenie
vystupného pradu = prostrednictvom softvérového programovania pomocou
rozhrania DALI alebo pomocou protokolu NFC (Near Field Communication) iba v
rezime vypnutého siefového napéjania. Informacie o technoldgii Near Field Com-
munication (NFC) najdete v Tuner4dTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t.
Nastavenie DALI DT8, alebo DALI DT6 (2-kanalovy rezim) alebo Touch DIM TW
softvérom TunerdTRONIC. Jednotka sa natrvalo poskodi, ak sa na svorky 21 - 24
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privedie sietové napajanie. Vodice 21-24 max. 2 m, cela dizka okrem modulov.
Zabezpecte, aby bol ovladac vypnuty prostrednictvom L. Nudzové osvetlenie:
Tento napdjaci zdroj LED je v sulade s normou EN 61347-2-13, priloha J, a je
vhodny pre nudzové osvetlovacie zariadenia podla normy EN 60598-2-22 s
vynimkou tych, ktoré sa pouzivaju v oblastiach s vysokorizikovymi tlohami.
Spolo¢nost Inventronics GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenia typu OTi
DALI 15 NFC TW I a OTi DALI 25 NFC TW | st v sdlade s ustanoveniami smernice
2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU néjdete na nasleduijlcej interne-
tovej adrese: www.inventronicsglobal.com. Rozsah frekvencie: 13 553 - 13 567 kHz
Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com 1) LED napdjaci zdroj s
konstantnym pridom; 2) bod merania teploty tc; 3) Priprava vodic¢a: Svorka s
perovym kontaktom; 4) Vyrobené v Bulharsku; 5) Obrazok je len pre referenciu,
redlna potla¢ sa nachadza na vyrobku; 6) Poznamka tykajlica sa pripojenia siete
cez kablové pripojenie: Musi sa brat do tivahy maximalny prid 5 A cez kablové
pripojenie; 7) Siefové napéjanie; 8) Vstup; 9) Vystup; 10) Informacie o funkcii Touch
DIM TW néjdete na stranke www.inventronics-light.com/t4t; 11) Rok; 12) Tyzden;
13) Premostenie cez slu¢ky 14) Poloha; 15) Typ kébla (testované podla normy EN
60598-1); 16) Poznamka; 17) A alebo B; 18) Jeden kébel; 19) A a B; 20) Dva kéble;
21) Siefovy prud prechadzajlci cez kabel <5A; 22) C a D; 23) *Bezpecnostné
informécie tykajuce sa pripojenia siete cez kablové pripojenie: Teplota kéabla v
priehradke kablovej svorky zavisi od typu kabla, okolitej teploty a prudu pre-
chadzajuceho cez kabel. Z tohto dévodu je prud prechadzajlci cez kabel
obmedzeny. 2-Zilovy konektor pre pevné uzemriovacie konektory, odporica sa
napr. WAGO 2273-202.

Informacije o namestitvi in delovaniju: Prikljucite zgolj obremenitev tipa LED.
Ce pade izhodna napetost zunaj obmocja napetosti, navedenega na gonilniku,
se modul LED izklopi. Informacije o ozZi¢enju (glejte sliko A): Ne povezujte izhodov
dveh ali ve¢ enot. Ne povezite kanala 1 in kanala 2 izhoda, saj se lahko gonilnik
ali modul LED poskodujeta. Kanal 1 in kanal 2 izhoda nista elektri¢no lo¢ena.
Vmesnik DALI zagotavlja osnovno izolacijo omrezne napetosti. Prilagoditev izho-
dnega toka = prek programiranja programske opreme z vmesnikom DALI ali prek
tehnologije Near Field Communication izkljuéno v nacinu izkloplienega omrezja.
Za ve¢ informacij o komunikaciji s tehnologijo bliznjega polja (NFC) si oglejte
Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Nastavitev funkcije DALI DT8 ali
DALI DT6 (2-kanalski nacin) ali Touch DIM TW programske opreme Tuner4d TRONIC.
Enota se trajno poskoduije, ¢e se napetost dovaja na terminale 21-24. Napeljava
21-24 najv. 2 m celotne dolzine brez modulov. Poskrbite, da boste gonilnik izklo-
pili prek L. Zasilna razsvetljava: To LED-napajanje je skladno s standardom EN
61347-2-13, priloga J, in je primerno za vire zasilne razsvetljave v skladu s
standardom EN 60598-2-22, razen za tiste, ki se uporabljajo na obmogjih z visoko
stopnjo tveganja. Podjetje Inventronics GmbH s tem izjavlja, da je radijska oprema
tipa OTi DALI 15 NFC TW | in OTi DALI 25 NFC TW | skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Polno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.inventronicsglobal.com. Frekven¢no obmocje: 13 553 - 13 567 kHz Tehni¢-
na podpora: www.inventronicsglobal.com 1) Stalni tok napajanje LED; 2) senzor
temperature; 3) Priprava Zice: potisnite noter; 4) Izdelano v Bolgariji; 5) Slika je
samo za referenco veljaven natis je na izdelku; 6) Opomba glede toka prek
8) Vhod; 9) Izhod; 10) Navodila glede funkcije Touch DIM ™w najdete na spletnem
mestu www.inventronics-light.com/t4t; 11) Leto; 12) Teden; 13) Prek zankanja
14) Polozaj; 15) Vrsta kabla (presku$en v skladu z EN 60598-1); 16) Opomba;
17) A ali B; 18) En kabel; 19) A in B; 20) Dva kabla; 21) Tok prek oZiGenja <5A;
22) C in D; 23) *Informacije o varnosti za omreZje prek oZi¢enja: Temperatura
kabla v predelu za kabelsko objemko je odvisna od vrste kabla, temperature
okolice in tok prek oZicenja. Tok prek oZicenja je zato omejen. Priporo¢amo, da
uporabite 2-Zi¢ni prikljuéek za trdne ozemljitvene vodnike, npr. WAGO 2273-202.

Kurulum ve igletim bilgisi: Yalnizca LED yik tirti baglayin. Gikis voltaji stirticti-
de belirtilen voltaj araliginin disina ¢iktiginda LED modiilii kapanir. Kablo baglantisi
bilgisi (bakiniz sekil A): Iki veya daha fazla tinitenin ¢ikiglarini baglamayin. Gikisin
1. ve 2. kanallarini baglamayin, aksi takdirde LED siriictisti veya LED modiuilli zarar
gorebilir. Cikisin 1. ve 2. kanallar elektrikle aynimis degildir. DALI arayiizt, elektrik
baglantisina karsi temel yalitim saglar. Cikis akimi diizenlemesi = DALI arayizi
kullanilarak yazilim programlamasi veya yalnizca elektrik baglantisi kapali modun-
dayken Yakin Alan lletisimi araciligiyla. Yakin Alan lletisimi (NFC) igin lutfen
Tuner4TRONIC‘e basvurun: www.inventronics-light.com/t4t. Tuner4dTRONIC yazi-
limi tarafindan DALI DT8, DALI DT6 (2 kanalli mod) veya Touch DIM TW ayari. Ana
sebeke 21-24 baglanti uglarina uygulanirsa tnite kalici olarak hasar gorir. Modiiller
disinda maks. 2 m toplam uzunlugunda 21-24 hatlari. Strlclyl L araciigiyla
kapattiginizdan emin olun. Acil Durum Isigi: Bu LED gli¢ kaynagi, EN 61347-2-13
Ek J ile uyumludur ve EN 60598-2-22 uyarinca acil durum isig armaturleri (ylksek
riskli calisma alanlarinda kullanilanlar harig) igin uygundur. Isbu belge ile Inventronics
GmbH, OTi DALI 15 NFC TW | ve OTi DALI 50 NFC TW tiirlerindeki radyo teghiza-
tinin 2014/53/AB direktifiyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB uyum beyaninin tam
metnine su internet adresinden ulagilabilir: www.inventronicsglobal.com. Frekans
araligi: 13 553 - 13 567 kHz Teknik destek: www.inventronicsglobal.com 1) Sabit
akim LED Gili¢ Kaynagy; 2) t¢ 8l¢iim noktast; 3) Tel Hazirlama: igeri it; 4) Bulgaristan'da
Uretilmistir; 5) Resim yalnizca referans amaglidir, gegerli baski Uriin Gzerindedir;
6) Sebeke dongu kablolar igin not: 5A degerindeki azami dongii kablosu akimi
dikkate alinmalidir; 77) Sebeke; 8) Giris; 9) Cikis; 10) Touch DIM TW islevi igin Iiitfen
www.inventronics-light.com/t4t adresine bakin; 11) Yil; 12) Hafta; 13) Tek kablolu,
cok baglanti déngtileme 14) Konum; 15) Kablo tiirii (EN 60598-1'e gore test
edilmistir); 16) Not; 17) A veya B; 18) bir kablo; 19) A ve B; 20) iki kablo; 21) 5A veya
daha diistik sebeke déngii kablo akimi; 22) C ve D; 23) *Sebeke dongu kablolari
icin givenlik bilgileri: Kablo kelepcesi bélmesindeki kablo sicakligi;
ortam sicakligina ve déngtideki kablo akimina baglidir. Bu sebeple dé
akimi sinirhdir. Dogrudan nétr kablo ile topraklama iletkenleri icin 2 kablolu kon-
nektor (6r. WAGO 2273-202) 6nerilmektedir.
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Informacije o ugradnji i rukovanju: Prikljucujte samo LED vrstu opterecenja. LED
modul se iskljucuje kad izlazni napon bude izvan naponskog raspona na upravljackom
sklopu. Informacije o ozi¢enju (vidi odlomak A): Nemojte spajati izlaze dviju ili viSe je-
dinica. Nemojte povezivati kanal 1 i kanal 2 izlaza jer bi se LED jedinica i LED modul
mogli odtetiti. Kanal 1 i kanal 2 izlaza nisu elektricki razdvojeni. Sucelie DALI nudi
osnovnu izolaciju za elektriéne vodove. Prilagodba izlazne struje = putem softverskog
programiranja pomocu sucelja DALI ili putem tehnologije NFC (Near Field Communi-
cation) samo kada je napon isklju¢en. Informacije o NFC (Near Field Communication)
tehnologiji potrazite u softveru Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t.
Postavljanje sucelja DALI DT8 ili DALI DT6 (dvokanalni nacin rada) odnosno Touch DIM
TW putem softvera Tuner4d TRONIC.. Jedinica se moZe trajno ostetiti ako se na prikljucke
21 - 24 primijeni napon elektriéne mreZe. Vodovi 21-24 maks. 2 m ukupne duljine bez
modula. Obvezno iskljucite pogon putem L-a. Rasvjeta u hitnim situacijama: Ovo LED
napajanje sukladno je s normom EN61347-2-13, Dodatak J te je pogodno za instala-
cije rasvjete u hitnim situacijama u skladu s normom EN 60598-2-22 osim onih koje se
koriste u podrucjima za jako rizicne zadatke. Ovime Inventronics GmbH potvrduje da
su vrste radioopreme OTi DALI 15 NFC TW 1i OTi DALI 25 NFC TW | sukladne s direk-
tivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljiedecoj
internetskoj adresi: www.inventronicsglobal.com. Raspon frekvencije: 13 553 - 13 567
kHz Tehni¢ka podrska: www.inventronicsglobal.com 1) Pogonski uredaj za LED koji
konstatno isporucuje el. energiju; 2) tocka tg; 3) Priprema Zica: gurnite; 4) Proizvedeno
u Bugarskoj; 5) slika sluzi samo kao referenca, vazeci ispis na proizvodu;
6) napomena za struju elektricne petlie naponske mreze: potrebno je uzeti u obzir
maksimalnu struju elektri¢ne petlje od 5 A; 7) napajanie; 8) ulaz; 9) izlaz; 10) Informa-
cije o funkciji Touch DIM TW potraZite na web-mjestu www.inventronics-light.com/t4t;
11) godina; 12) tiedan; 13) elektricna petlja 14) polozaj; 15) Vrsta kabela (testirano u
skladu s normom EN 60598-1); 16) napomena; 17) A ili B; 18) jedan kabel; 19) Ai B;
20) dva kabela; 21) struja elektricne petlie naponske mreze < 5A; 22) C i D; 23) *sigur-
nosne informacije za struju elektri¢ne petlije naponske mreze: temperatura kabela
u odjeliku sa stezalikom za kabele ovisi o vrsti kabela, temperaturi okoline i struiji
elektricne petlje. Zato je struja elektriGne petlje ograni¢ena. Preporucuije se prikljuéak
s dvije Zice za vodice s krutim vodi¢ima za uzemljenje, npr. WAGO 2273-202.

Instructiuni de montaj si operare: Conectati numai sarcini de tip LED. Modulul
LED va fi inchis cand tensiunea de iesire este in afara intervalului pentru tensiune
asociat driverului. Indicatii de cablare (vedeti fig. A): Nu conectati iesirile a doua sau
mai multe unitati. Nu conectati canalul 1 si canalul 2 ale iesirii, in caz contrar, driverul
LED sau modulul LED pot sa se deterioreze. Canalul 1 si canalul 2 ale iesirii nu sunt
separate electric. Interfata DALI asigura o izolatie de baza fata de reteaua electrica.
Reglarea curentului de iesire = prin programare software folosind interfata DALI sau
prin NFC (Near Field Communication - Comunicare prin camp de proximitate) numai
n modul decuplat de la retea. Pentru informatii despre Comunicarea prin camp de
proximitate (NFC), consultati Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Seta-
rea DALI DT8 sau DALI DT6 (modul cu 2 canale) sau Touch DIM TW prin software-ul
Tuner4d TRONIC. Unitatea se deterioreaza ireversibil daca se aplica tensiune de retea
labornele 21-24. Liniile 21-24 max. 2 m lungime totald, exclusiv modulele. Asigurati-va
cé opriti driverul prin L. lluminare de urgenta: Aceastd sursé de alimentare pentru
LED este conforma cu standardul EN 61347-2-13 Anexa J si este potrivita pentru
sisteme de iluminare de urgenta, conform cu EN 60598-2-22, cu exceptia celor uti-
lizate in zone de activitati de mare risc. Inventronics GmbH declara prin prezenta ca
echipamentele radio tip OTi DALI 15 NFC TW | si OTi DALI 25 NFC TW | sunt conforme
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformitate UE este dis-
ponibil la urmatoarea adresa de internet: www.inventronicsglobal.com. Interval de
frecventa: 13.553 — 13.567 kHz Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com
1) Sursa de alimentare pt LED cu curent continuu; 2) punct de control al temperatu-
rii; 3) Pregatirea firelor: a se fmpinge inauntru; 4) Fabricat in Bulgaria;
5) Imaginea este doar orientativa, cea corecta se afla pe produs; 6) Nota pentru
cablajul de trecere de la retea: Trebuie luat in considerare curentul maxim prin cabla-
jul de trecere, de 5 A; 7) Reteaua de alimentare; 8) Intrare; 9) lesire; 10) Pentru functia
Touch DIM TW, vizitati adresa www.inventronics-light.com/t4t; 11) Anul; 12) Sapta-
mana; 13) Bucla de trecere 14) Pozitie; 15) Tip de cablu (testat cf. EN 60598-1);
16) Observatie; 17) A sau B; 18) Un cablu; 19) A si B; 20) Doud cabluri; 21) Curent prin
cablajul de trecere de la retea < 5A; 22) C si D; 23) *Informatii de siguranta pentru
cablajul de trecere de la retea: Temperatura cablurilor din compartimentul clemelor
depinde de tipul de cablu, temperatura ambiantd si curentul prin cablajul de trecere.
In consecint, curentul prin cablajul de trecere este limitat. Se recomanda un conec-
tor cu 2 fire pentru conductorii de impamantare plini, de exemplu, WAGO 2273- 202.

WHdopmaums 3a MoHTax 1 pa6ota: CBbpxeTe camo LED Tun HaToBapBaHe.
LED MofynbT Liie Ce UKoUY, KOraTo N3XOAHOTO HanpexeHue e N3BbH obxsara
Ha HanpPeXeHNETo, NOCOYEH Ha KOHTPOMHNA MoAyN. VIHCTPpyKLMs 3a okabensisaHe
(B chur. A): He cBbpaBaiiTe us3xopuTe Ha ABa Unv noseye mogyna. He cebp3-
BaliTe KaHan 1 1 KaHan 2 Ha U3XoAa, Thid KaTo B NPOTMBEH cryyait LED pgpaiiBepbT
vnn LED mopynbT Moxe fa ce nospeast. KaHan 1 1 kaHan 2 Ha us3xopa He ca
enekTpuyeckn otaenenu. ViHtepcenctT DALI npegoctaea 6asosa naonauvsi ot
€ef1eKTpO3axpaHBaHeTo. PerynnpaHe Ha 3XOfHUS TOK = 4pe3 COdTYepHO Mpo-
rpamvipaHe ¢ nomowyta Ha uHTepdeiica DALl unn ypes NFC (Near Field
Communication; KOMyHMKaLusi B 6IIM3KO MONe) CaMO B PEXUM Ha USKIIOYEHO
enekTposaxpaHeaHe. 3a KoMyHvKauws B 6n13ko none (NFC) HanpaseTe cnpaska
¢ Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. HacTtpoiisaHe Ha DALI DT8
v DALI DT6 (2-kananeH pexum) unm Touch DIM TW 4ypes codTyepa
Tuner4dTRONIC.MopynbT Lie ce NoBpeay OKOHYATEsHO, ako Ce NPUIoXN enek-
Tpo3axpaHBaHe AMPEKTHO KbM knemun 21-24. JluHum 21-24 makc. 2 m usna
AbnxuHa (6e3 MopynuTe). He 3a6passiiTe 1 U3KIIOUUTE KOHTPOMHIAS MOAYN YPE3
L. ABapuitHo ocseTneHue: Tosn TpaHccopmatop 3a LED e B cboTBETCTBIE C
EN 61347-2-13, MpunoxeHue J, n € NoaxopsLy 3a aBapuitHn OCBETUTENHN Tena
cbrnacHo EN 60598-2-22, ¢ uskntoyeHne Ha Takvea, U3non3sBaHn B 30HW, Kbae-
TO Ce U3MbMHABAT BUCOKOPUCKOBM 3afda4n. C HacToswwoTo Inventronics GmbH

Aeknapwvpa, ve pagrnoo6opyasaHeto Tun OTi DALI 15 NFC TW | u Tun OTi DALI 25
NFC TW | e B cvotBeTcTBrEe ¢ [dupekTtuBa 2014/53/EC. MbHUSAT TEKCT Ha
[eknapatysita 3a cwoteeTcTBre Ha EC e AOCTBIEH Ha CrieaHUs MHTEPHET afpec:
www.inventronicsglobal.com. YectoteH ananasoH: 13 553 — 13 567 kHz TexHu4ecka
nopapwxKKa: www.inventronicsglobal.com 1) CeeToanofHo 3axpaHBaHe ¢ NOCTOSHEH
TOK; 2) tc Touka; 3) MoproToB-ka Ha NpoBoaHuKa: Bkapaiite; 4) MpousseaeHo B
Bbnarapusi; 5) n3o6paxeHneTo e camo 3a MHhOoPMaLWs, TOYHO U306paxKeHne
BbpXy npopykTa; 6) benexka 3a nocnefgosaTenHo okabensiBaHe Ha
eneKTpo3axpaHBaHeTo: MakCcUManHUsT TOK NPy NocnefoBaTesHo okabenssaHe
oT 5A TpsibBa Aa ce B3eme nop BHUMaHue; 7) EnektposaxpaHsaHe; 8) Bxop;
9) Naxop; 10) 3a yHkuuaTa Touch DIM TW HanpaseTe cnpaBka Ha agpec
www.inventronics-light.com/t4t; 11) loguHa; 12) Ceamuua; 13) MocneposatenHo
BepKHO cBbp3BaHe 14) Moanuys; 15) Tun kaben (TecTBaH cbrnacHo EN 60598-1);
16) 3abenexka; 17) A unu B; 18) EauH kaben; 19) A n B; 20) [lga ka6ena; 21) Tok
npwy nocnefoBaTenHo okabensisaHe Ha enekTposaxpaHeaHeTo < 5A; 22) C u D;
23) *WHdopmauysi 3a 6e30NacHOCT 3a NocnefoBaTeNHO okabensiBaHe Ha
eneKTposaxpaHBaHeTo: TemrnepaTypaTa Ha kabena B OTAENEHUETO Ha KaGenHUTe
CKOGW 3aBUCH OT TUNa kaGes, OKoNHaTa TeMnepaTypa v Toka rpy NocefoBaTenHo
oka6ensisaHe. Cie[0BaTeHO TOKBT MPU MOC/EAOBATENHO OKABENSBAHE € OrPaHinHeH.
TMpenopbyBa ce 2-XWeH KOHEKTOp 3a MITbTHI 3a3eMsiBalLy NPOBOAHML, Hanp.
WAGO 2273-202.

@ Teave paigaldamise ja kasutamise kohta: Uhendage tarbijana ainult LED-tuled.
LED-moodul lillitatakse valja, kui valjundpinge on véljaspool juhi antud pingevahe-
mikku. Juhtmete paigaldamine (vaata joonis A): Arge tihendage kahe v6i rohkema
Uksuse valjundit. Arge Gihendage véljundi kanalit 1 ja 2, vastasel juhul voite LED-
ajamit voi LED-moodulit kahjustada. Véljundi kanal 1 ja kanal 2 ei ole elektriliselt
lahutatud. DALI ehk digitaalselt adresseeritav valgustuse juhtimisliides tagab
peamise vorguvoolu isolatsiooni. Valjundvoolu seadistus = tarkvaraprogrammi
kaudu, kasutades DALI lidest vGi lahivéljasidet ainult juhul, kui pShitoide on
véljaltlitatud reziimis. Teavet lahivéljaside (NFC) kohta leiate TunerdTRONIC-ist:
www.inventronics-light.com/t4t. DALI DT8 v6i DALI DT6 (kahekanaliline reziim)
v6i Touch DIM TW seadistus tarkvaraga Tunerd TRONIC. Uksus kahjustub jaada-
valt, kui vooluvorku Uhendatakse terminalid 21-24. Liinid 21-24 max 2 m
kogupikkusega, v.a moodulid. Lilitage ajam kindlasti vélja L-i kaudu. Avariival-
gustid: See LED toiteallikas vastab standardi EN61347-2-13 lisale J ja sobib
avariivalgustitele, mis vastavad standardile EN 60598-2-22, vlja arvatud korge
riskitasemega aladel kasutatavate avariivalgustite puhul. Kdesolevaga kinnitab
Inventronics GmbH, et raadioseadme tiitibid OTi DALI 15 NFC TW | ja OTi DALI
25 NFC TW | vastavad direktiivi 2014/53/EL nduetele. EL-i vastavuskinnituse
kogutekst on saadaval Interneti-aadressil www.inventronicsglobal.com. Sage-
dusvahemik: 13 553 — 13 567 kHz Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com
1) LED pusivooluallikas; 2) tc-punkt; 3) Juhtme ettevalmistus: Ilkka sisse;
4) Valmistatud Bulgaarias; 5) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel; 6) teatis
seoses toitevorgu ja juhtmete ihendamisega: maksimaalne toide juhtmega tihen-
damisel voib olla 5 A; 7) vooluvork; 8) sisend; 9) valjund; 10) Teavet funktsiooni
Touch DIM TW vt veebilehelt www.inventronics-light.com/t4t; 11) aasta; 12) nadal;
13) silmusiihendus; 14) asukoht; 15) juhtmetiip (kontrollitud vastavalt standar-
dile EN 60598-1); 16) mérkus. 17) A v&i B; 18) iiks juhe; 19) A ja B; 20) kaks juhet;
21) toitevérgu voolutugevus juhtmes < 5 A; 22) C ja D; 23) *ohutusalane teave
seoses toitevorgu ja juhtmete (ihendamisega: juntme temperatuur juhtmeklamb-
ri juures sdltub juhtme tlilibist, keskkonnatemperatuurist ja voolutugevusest.
Seeparast on juhtme voolutugevusel piirangud. Soovitame kasutada 2 juhtmega
pistmikku kaitsemaanduseks, nt WAGO 2273-202.

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija: Junkite tik LED tipo apkrova. LED modulis
bus iSjungtas, kai iSvesties jtampa nepateks  jtampos diapazona, kuris nurodytas ant
bloko. Laidy iSvedziojimas/pajungimas (zr. A pav.): Nesujunkite dviejy ar daugiau
irenginiy iSvesciy. Nejunkite iSvesties 1 kanalo ir 2 kanalo, nes gali biti sugadintas
LED maitinimo $altinis arba LED modulis. ISvesties 1 kanalas ir 2 kanalas néra elek-
triskai atskirti. DALI sasaja uztikrina bazing izoliacija nuo maitinimo tinklo. ISvesties
srovés reguliavimas = programuojant programine jranga naudojant DALI sasaja arba
naudojant artimo lauko ry3j tik iSjungto maitinimo rezimu. Artimojo lauko rysys (angl.
Near Field Communication, NFC) aprasytas svetainés www.inventronics-light.com/t4t
skiltyje apie ,,TunerdTRONIC*. DALI DT8 arba DALI DT6 (2 kanaly rezimas) arba
»Touch DIM TW* nustatymas naudojant ,,Tuner4TRONIC* programing jranga. |renginys
nesutaisomai suges prijungus maitinima prie 21-24 jungéiy. Linijos 21-24 — maks.
2 m visas ilgis, i$sk. modulius. Bloka batinai igjunkite per L. Avarinis apsvietimas: Sis
LED maitinimo $altinis atitinka EN 61347-2-13 prieda J ir tinka avarinio apsvietimo
sistemoms pagal EN 60598-2-22, isskyrus tuos, kurie naudojami vietose, kur atliekami
didelés rizikos darbai. Siuo dokumentu ,Inventronics GmbH* patvirtina, kad OTi DALI
15 NFC TW |ir OTi DALI 25 NFC TW | tipo radijo jrenginiai atitinka direktyvos 2014/53/
ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galite rasti $iuo interneto adresu:
www.inventronicsglobal.com. Dazniy diapazonas: 13 553-13 567 kHz Techniné pa-
galba: www.inventronicsglobal.com 1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas;
2) t¢ taskas; 3) Laidy paruosimas: jstumti j prijungimo vieta; 4) Pagaminta Bulgarijoje;
5) Paveikslélis pateiktas tik informaciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra atspausdinta
ant gaminio; 6) Pastaba dél maitinimo tinklo laidy: rekomenduojame naudoti daugiau-
siai 5 A maitinimo tinklo laidus; 7) Maitinimo tinklas; 8) |vestis; 9) ISvestis; 10) Infor-
macijos apie ,Touch DIM TW* funkcijas ieSkokite www.inventronics-light.com/t4t;
11) Metai; 12) Savaité; 13) Kontiras 14) Padétis; 15) Laido tipas (patikrinta pagal EN
60598-1); 16) Pastaba; 17) A arba B; 18) Vienas laidas; 19) A ir B; 20) Du laidai;
21) Maitinimo tinklo laidy srové <5A; 22) C ir D; 23) *Maitinimo tinklo laidy saugos
informacija: laido temperatra laido gnybto skyriuje priklauso nuo laido tipo, aplinkos
temperatiros ir laidais tekancios srovés. Dél to laidy srové yra ribojama. |zeminimo
laidininkams (pvz., WAGO 2273-202) rekomenduojama 2 laidy jungtis.

inventronics



@ uzstadiganas un listosanas instrukcias: pievienot tikai LED tipa noslodzi. LED
modulis tiek izslégts, kad izvades spriegums ir arpus uz draivera noradita sprieguma.
Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A): Nesavienot divu vai vairaku vienibu
izvades. Nesavienot izvades kanalus 1 un 2, tadéjadi LED draiveris vai LED modulis
var tikt bojats. Izvades 1. un 2. kanals nav elektriski atdaliti. DALI saskarne nodrosina
pamatizolaciju pret elektrofiklu. Izvades stravas iestatiSana = ar DALI saskarnes
programmésanu vai ar tuva darbibas lauka sakariem (NFC) tikai ja izslégts tikla
spriegums. Informacija par NFC (tuva darbibas lauka sakariem) pieejama Tuner-
4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. DALI DT8 vai DALI DT6 (2 kanalu reZims),
vai Touch DIM TW iestafi$ana ar TunerdTRONIC programmattru. Ja pie spailém
21-24 tiek pieslégts fikla spriegums, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Kopgjais 21-24
vadu maksimalais garums - 2 m bez moduliem. Nemiet véra, ka draiveris jaizsledz ar
L. Avarijas apgaismojums: Sis LED baro$anas avots atbilst J pielikumam standarta
EN 61347-2-13, un tas ir piemérots avarijas gaismekliem saskana ar standartu
EN 60598-2-22, iznemot tos, kas tiek izmantoti augsta riska uzdevumu apgabalos.
Inventronics GmbH nodrosina radio aprikojuma tipu OTi DALI 15 NFC TW | un OTi
DALI 25 NFC TW | atbilstibu Direktivai 2014/53/ES. Viss ES atbilstibas deklaracijas
teksts pieejams $aja timekla vietné: www.inventronicsglobal.com. Frekvences dia-
pazons: 13 553 —13 567 kHz Tehniskais atbalsts: www.inventronicsglobal.com
1) konstantas stravas LED jaudas padeve; 2) t¢ punkts; 3) Vada sagatavo$ana:
ievadiet savienojuma vieta; 4) Izgatavots Bulgarija; 5) attéls paredzéts tikai informativos
nolikos, spéka esosas norades uz produkta; 6) norade tikla sprieguma caurvadei:
janem véra maksimalais caurvades stravas stiprums 5 A; 7) tikla spriegums; 8) ievade;
9) izvade; 10) Touch DIM TW funkcijas skatiet www.inventronics-light.com/t4t;
11) Gads; 12) nedéla; 13) caurvade; 14) pozicija; 15) kabela tips (parbauditi saskana
ar EN 60598-1); 16) piezime; 17) A vai B; 18) viens kabelis; 19) A un B; 20) divi kabeli;
21) fikla caurvades strava <5 A; 22) C un D; 23) “dro$ibas informacija tikla sprieguma
caurvadei: kabelu temperatiira kabe|skavu nodalljuma ir atkariga no kabelu tipa,
apkartgjas temperattras un caurvades stravas. Tapéc caurvades stravas stiprums ir
ierobeZots. leteicams izmantot ciesi zemétas 2 kabelu spailes, piem. WAGO 2273-202.

Infor ije za instalaciju i rad: PoveZite samo LED tip opterecenja. LED modul
ce se iskljuciti ako se vrednost izlaznog napona nalazi izvan naponskog opsega
zadatog za drajver. Informacije o ozi¢enju (pogledajte sl. A): Ne povezujte izlaze dve
jedinice ili vise njih. Nemojte povezivati kanal 1 i kanal 2 izlaza, u suprotnom moze
dodi do ostec¢enja LED drajvera ili LED modula. Kanal 1 i kanal 2 izlaza nisu elektri¢-
no odvojeni. Interfejs DALI pruza osnovnu izolaciju od mreznog napona. PodeSavanje
izlazne struje = putem programiranja softvera pomocdu interfejsa DALI ili putem teh-
nologija bliske komunikacije samo u rezimu isklju¢enog mreznog napajanja. Pogle-
daijte TunerdTRONIC za informacije u vezi sa tehnologijom bliske komunikacije (NFC):
www.inventronics-light.com/t4t. PodeSavanje DALI DT8 ili DALI DT6 (rezim sa 2 kanala)
ili Touch DIM TW koristeci softver Tuner4TRONIC. Jedinica ce biti trajno oStecena
ako se elektricna mreza primeni na terminale 21-24. Linije 21-24 maks. 2 m ukupna
duzina bez modula. Obavezno iskljucite drajver putem L. Pomoc¢no osvetljenje: Ovo
napajanje za LED trake je usaglaseno sa standardom EN 61347-2-13, Dodatak J i
pogodno je za instalacije pomocénog osvetlienja prema standardu EN 60598-2-22,
osim za osvetljenje u okruzenjima visokog rizika. Kompanija Inventronics GmbH
ovim izjavljuje da je radio oprema vrste OTi DALI 15 NFC TW | i OTi DALI 25 NFC
TW I u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usaglasenosti
je dostupan na sledec¢oj internet adresi: www.inventronicsglobal.com. Frekventni
opseg: 13.553 kHz — 13.567 kHz Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

Eloaywyeag: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
@ Forgalmazo: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
Inventronics Poland Sp. z o.0., Al. Jerozolimskie 94, 00-807 Warsaw, Poland

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom; 2) merna tacka tc; 3) Pripremanie Zica:
gurnite; 4) Proizvedeno u Bugarskoj; 5) Slika samo za referencu, vazec¢a Stampa na
proizvodu; 6) Napomena za mrezni napon struje u strujnoj petlji: U strujnoj petlji se
mora uzeti u obzir struja od najvise 5 A; 7) Elektricna mreza; 8) Ulaz; 9) Izlaz;
10) Za funkciju Touch DIM TW posetite www.inventronics-light.com/t4t; 11) Godina;
12) Nedelja; 13) Strujna petlja 14) PoloZaj; 15) Tip kabla (testirano u skladu sa stan-
dardom EN 60598-1); 16) Napomena; 17) A ili B; 18) jedan kabl; 19) A i B; 20) dva
kabla; 21) MreZni napon struje u strujnoj petlji <5A; 22) C i D; 23) *Bezbednosne
informacije za mrezni napon struje u strujnoj petlji: Temperatura kabla na delu stege
kabla zavisi od tipa kabla, spoljne temperature i struje u strujnoj petlji. Zato je struja
u strujnoj petlji ograni¢ena. Preporucuije se prikljuak sa 2 Zice za ¢vrste provodnike
uzemljenja, kao $to je WAGO 2273-202.

IHchopmaList o BCTaHOBNEHHIO Ta BUKOPUCTaHHIO: [MiAKntoyaiiTe Tinbku BignosigHUin
CTPYM HaBaHTaXEeHHs Anst ceitnopionis. CBITNoAioaHUIi MoayNb BUMKHETLCS, SKLLO
BUXiAHa Hanpyra BuUiile 3a MexXi Aiana3oHy Harnpyr, BUSHa4eHOro Ans Apaiisepa. IH-
copmaLlisi No enekTpuyHii nposoauyi (Ave. puc. A): He 3’eaHyiiTe BUXOmM Kinbkox
npUCTPOIB (4BOX abo GinbLue). He 3’eaHyiite kaHanu 1 i 2 Buxopy. Lie moxe npuasec-
T [0 NOLUKOZKEHHS CBITNopjofHOro Apaiisepa a6o moayns. Kaqanu 12 suxopgy He
MaloTb eNeKTPUYHOro po3aineHHs. IHTepdeiic DALI 3a6eanevye 6a3oBy isonsiio Bif,
enexkTpomepexi. PeryniosaHHs BUXIHOTO CTPyMy BiAGYBAETLCA LNAXOM Mporpamy-
BaHHs 3a fionomoroio iHTepdelicy DALI a6o Yepes 38’S30K Ha HEBENMKIIX BICTaHsAX
(NFC), Tinbku SIKLLO NPUCTPIA He NifKtoyeHo Ao Mepexi. [oknagnily iHchopmaLio
Mpo TexHonorito 38’53Ky Ha HeBenukux BiacTaHsx (NFC) HaBeaeHo B nporpamHomy
3a6es-ne4eHHi TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. HanawrysarHs DALI
DT8 a6o DALI DT6 (2-kaHanbHuii pexxim), a Takoxx Touch DIM TW 3a ponomororo
nporpamHoro 3a6esneqeHHs TunerdTRONIC. MpucTpili OCTATOYHO MOLUKOAUTLCS,
SIKLLO NOAATY XXVBNEHHS Bif Mepexxi Ha knemu 21-24. MakcumanbHa 3aranbHa JoBXUHa
npoBopaiB 21-24 6e3 ypaxyBaHHs MOAyniB cTaHoBUTL 2 M. BumukaiiTte fpaiisep vepe3
BXif L. ABapiiiHe ocBiTneHHs: Lieii cBiTnogioaHuin 6110k XUBNeHHs Bignosigae BuMoram
Hopatka J EN 61347-2-13 i MOXKe BUKOPUCTOBYBATUCS B NMPUCTPOSIX aBapiitHoro
OCBITNEHHs BiAnosigHo Ao ctaHaapTy EN 60598-2-22. 3ayBaxTe, LLO NPUCTPI He
MOXHa BIKOPVCTOBYBATI B YMOBAX i3 BIUCOKIM PiBHEM pu3nKy. OTXe, KoMraHis
Inventronics GmbH 3asBnsie npo signosiaHicTb pagioo6nagHaHHs Tunis OTi DALI 15
NFC TW | Ta OTi DALI 25 NFC TW | go Oupektveu 2014/53/€EC. MoBHWMi TeKCT pe-
knapauii €C npo BiANOBIAHICTE MOXHA NPOYMTaTW 3a MOCUNAHHAM!:
www.inventronicsglobal.com. [janasoH vacTot: 13 553 — 13 567 KL TexHiuHa nig-
TpuMKa: www.inventronicsglobal.com 1) CaitnopgjiofHmii 610K XUBNeHHs cTabinisoBaHoro
cTpymy; 2) Tepmoperynstop; 3) MigrotoBka ApoTy: BCTaBka HaTUCKaHHsM; 4) 3potneHo
8 Bonrapii; 5) 3306paxeHHs BIKOPVCTOBYETLCS NNLLIE SIK NPUKNAA, AICHUIA [PYK Ha
MPOAYKTi; 6) MPUMITKA LLIOAO BAKOPUCTAHHS ENEKTPOMEPEX: HEOGXIAHO BpaxoByBaT!
MaKCcUMabHe 3Ha4eHHsi CTPYMY HaCKpi3HOro KOHTYpY 5 A; 7) Mepesxa; 8) Bxif; 9) Buxif;
10) dyHKuii gatumka Touch DIM TW HaBefeHo 3a agpecoto www.inventronics-light.
com/t4t; 11) pik; 12) TvkzeHs; 13) HackpiaHuin KOHTYP; 14) poamilLeHHs; 15) Tun kabento
(ninTBEpIKEHa BiANOBIAHICTL cTaHaapTy EN 60598-1); 16) npumitka; 17) A un B;
18) opuH kabenb; 19) A Ta B; 20) gBa kabeni; 21) MepexeBnin CTPYM HacKpi3HOro
KOHTYpY < 5 A; 22) C Ta D; 23) *iHchopmauisi oo GesneyHoro BUKOPUCTaHHS!
eneKTpoMepexi: Temneparypa Kabento B MiCLi 3’€jHaHHs i3 3aTUCKaYeM 3anexuTb
Bifl TUNY Kabento, 30BHILLHLOI TeMnepaTypu Ta CTPYMy HAacKPI3HOro KOHTYpY; Yepes
Lie CTPYM HACKPI3HOro KOHTYPY OBMEXYETHCS; PEKOMEHAOBAHO BMKOPUCTOBYBATY
[IBOAPOTOBNI 3'€[iHYBaY ANA CYLINbHUX NPOBOAIB 3a3emieHHs, sik-oT WAGO 2273-202

Inventronics Turkey Teknoloji Ticaret Limited Sirketi, Buyukdere Cad. Bahar Sok. River Plaza No: 13/5 Sisli 34394 Istanbul, Turkey

Uvoznik: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
WHBeHTpoHnke Hupepnanawa B.B., MonykcTpaat 21, 5047 PA Tun6ypr

@ @ WARNING: DALI (FELV) control terminals are not safe to touch. Circuits connected to any DALI (FELV) control terminal
shall be insulated for the LV supply voltage of the control gear, and any terminals connected to the DALI (FELV) circuit

shall be protected against accidental contact.

OTi DALI 15 NFC TW I and OTi DALI 25 NFC TW | classified as “Do not cover”:

The independent LED driver can be used where normally flammable materials, including building insulation, are or may
be present, but cannot be abutted against any material and cannot be covered in normal use.

The minimum clearance distance from the top and sides of the independent LED driver to normally flammable building

elements is A=B=C=10mm.

Barrier required for loose fill |nsu|at|on
or loose combustible materials

~ Combustible building element above fitting

Thermal
insulation

A
B _{— Combustible building
LED structural member
driver

INVENTRONICS is a licensee of ams OSRAM. OSRAM is a trademark of ams OSRAM.
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